
Telugu transliteration carried out by N Gurudatha, Bengaluru.  (M): 9704709950 

జయ మంగళం నిత్య  శుభ మంగళం 

(This is also listed under - (“mangaLam – indIvarAkshage) 

 

1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 1, Pooja Tatva, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchha Rayaru, page no. 149. 

2. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi, page no. 633. 

3. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 1, Jeevana Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao, page no. 223. 

4. Note: Lyrics given without highlights are as per Ref. 2.  Wordings in Ref. 1 are 

same as in Ref. 2 except few differences which are given in green highlights.  

The wordings in Ref. 3 are also same as in Ref. 2 except few differences which 

are marked in yellow highlights.    

5. Note: Singer has followed the lyrics as in Ref. 3.  

 

రాగం: భైరవి                  తాళం: అట్ట  

 

జయ మంగళం నిత్య  శుభ మంగళం      || ప || 

(మంగళం జయ మంగళం)  

 

ఇందీవరాక్షగె ఇభరాజ వరదగె  

ఇందిరా రమణ గోవింద హరిగె  

నందన కందగె నవనీత్ చోరగె  

వృందారకంద్ద ఉడుపియ కృష్ణగె      || 1 || 

 

క్షీరాబ్ధవిాసగె క్షితిజన పాలగె 

మారనన  పడెద (మారన పిత్గె) (మారనను పడెద) మంగళ మూరిగిె  

చారు చరణదింద చెలువ గంగెయ పడెద  

కారుణయ  మూరి ికౌసి్తభధారగె (కౌసి్తభధారిగె)      || 2 || 
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వాయ సావతారగె వేద ఉదిారగె  

వాసితానంత్పద సకలేశగె  

వాస్తదేవ మూరి ిపురందర విఠలగె 

దాసరా కాయవ  రుక్మి ణీ రమణగె      || 3 || 

 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 

Location: Udupi, Karnataka  

Category: Mangala Song, Vishnu Stuti, Pooja Tatva  

Sub-Category: Vishnu, Krishna, benne, kalla, govinda, mangala, veda, vaikunta, 

Rukmini, gange, jaya, Samudra,  

Pravachana: NA 

Explanation: NA  

 


